GULF OF RIGA REGATTA
LATVIAN OPEN
OFFSHORE SAILING
CHAMPIONSHIP 2019

June 25-29, 2019

NOTICE OF RACE

The notation ‘[DP]’ in a rule in the NoR
means that the penalty for a breach of that rule
may, at the discretion of the protest committee,

be less than disqualification.

Organizing Authorities:

* Latvian Yachting Union,
e Saaremaa Merispordi Selts,
* Roja Sailors School.

1. Rules

1.1. The regatta will be governed by The Racing Rules of
Sailing (RRS), this Notice of Race and Sailing
Instructions.

1.2.Between 22.00 and 05.00 the RRS Part 2 shall in
applicable parts be replaced by the International
Regulations for Preventing Collisions at Sea
(IRPCAS) and all boats shall show the required
navigational lights.

1.3. The following will also apply:

*  World Sailing Offshore Special Regulations
2018 — 2019, category 4;

* ORC Rating Systems;

* LAT-LYS measurement rules;

* TEXEL measurement rules;

* Notice of Livonia Sailing Cup.

1.4.1f there is a conflict between languages the English
text will take precedence.

2. Advertising

2.1.Boats are required to display advertising chosen and

supplied by the organizing authority. [DP]

'}/ GoRR

GULF OF RIGA REGATTA 2019

Saaremaa Merispordi Selts

GULF OF RIGA REGATTA
2019. GADA LATVIJAS ATKLATAIS
JURAS BURASANAS
CEMPIONATS

2019. gada 25. — 29. junijs

NOLIKUMS

Atruna ‘[DP]’ nolikuma noteikuma nozimé,
ka sods par $a noteikuma parkapumu
péc protestu komitejas ieskata

var bit vieglaks ka diskvalifikacija.

Sacensibu rikotaji:

* Latvijas Zegelétaju savieniba,
e Saaremaa Merispordi Selts,
* Rojas Zégelétaju skola.

1. Noteikumi

1.1.Sacensibas notiks péc BuraSanas sacensibu
noteikumi (BSN), So nolikumu un sacensibu
instrukciju.

1.2.Laika no pl. 22.00 Iidz 05.00 BSN 2. dalas attiecigi
punkti ir jaaizstaj ar konvenciju par Starptautiskajiem
kugu sadursmju novér§anas noteikumiem (IRPCAS)
un visam jahtam ir jalieto noteiktie navigacijas uguni.

1.3.Darbosies, sacensibu laika spéka esosi, sekojosi
dokumenti:
*  World Sailing Jiras specialie noteikumi 2018 —

2019, 4. kategorija;

* ORC vértéSanas sistémas;
* LAT-LYS apmeérisanas noteikumi;
e TEXEL apmeériSsanas noteikumi;
* Livonijas kausa burasana nolikums.

1.4. Domstarpibu gadijuma starp tekstiem dazadas
valodas, noteicoSais bus teksts anglu valoda.

2. Reklama

2.1.Jahtam ir jaizvieto sacensibu rikotaju izvéléti un

nodrosSinati reklamas materiali. [DP]
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Eligibility and Entry

. The regatta is open to all boats complying World

Sailing Offshore Special Regulations, category 4.

The skipper of the boat shall be a member of his/her

National Authority or of one of its affiliated

organizations.

The crew shall consist of minimum 2 persons.

Eligible boats may enter filling in the online

registration form on website

www.gulfofrigaregatta.eu or sending the application

in brief format to e-mail gulfregatta@gmail.com.

Official Entry form must be submitted at the on-sight

registration.

Entry documents:

3.5.1. Each owner or skipper must personally
register in the Race Office located in Roja
Yacht Club on June 24" from 17.00 to 20.00
or June 25" from 9.00 to 11.00 and present
or submit the following documents:

e entry form,

* safety equipment inspection card,

e declaration of the sails with a list of all
identifiable sails which will be used at the
regatta,

* bank account extract with transferred
payment details of entry fee (also payment in
cash will be accepted at the registration);

3.5.2. Each boat shall present original documents:

e valid ORC Club or ORC International
measurement certificate (issued before
22.06.2019), or valid LAT-LYS 2019
measurement certificate, or valid TEXEL
measurement certificate for multihulls,

* skipper’s certificate or racing licence, valid
for size of the yacht and category of the
regatta,

* valid third-party liability insurance document.

Valid photo ID is required for all participants during
the regatta (passport or ID card).

Participating boats will be divided by the Race
Committee into ORC, LYS and TEXEL groups:

3.7.1. Division into sub-groups will be announced
on 25.06.2019. by the Race Committee and
depends on number of entries and scoring
coefficient;

3.7.2.  Minimum number of participants for one
group is 5 boats;

3.7.3.  Minimum number of participants for TEXEL
group is 4 boats.

Fees

The following entry fees apply:

4.1.1. 30,00 EUR per each crew member and
40,00 EUR per boat under 30 feet;
4.1.2. 30,00 EUR per each crew member and

60,00 EUR per boat of or over 30 feet;

3. Atbilstiba un pieteikSanas

3.1.Sacensibas ir atklatas visam jahtam atbilstosi World

Sailing Jiras specialajiem noteikumiem, 4.
kategorijai.

3.2.Jahtas kapteinim ir jabdt vina/vinas attiecigas valsts

nacionalas autoritates vai tas daliborganizacijas
biedram.

3.3. Jahtas komanda ir jabat vismaz 2 personam.
3.4. AtbilstoSas jahtas var pieteikties, aizpildot tieSsaistes

registracijas formu majas lapa
www.gulfofrigaregatta.eu vai atsGtot pieteikumu
briva forma pa e-pastu gulfregatta@gmail.com.
Oficiala pieteikuma forma ir jaiesniedz, registréjoties
klatiené.

3.5. Pieteikuma dokumenti:

3.5.1. Katram TpasSniekam vai kapteinim ir
personigi jaregistréjas sacensibu biroja
Rojas jahtkluba 24. janija no pl. 17.00 Iidz
20.00 vai 25. janija no pl. 9.00 Iidz 11.00 un
jauzrada vai jaiesniedz sekojoSi dokumenti:

e pieteikuma forma,

* droSibas aprikojuma parbaudes karte,

* buru deklaracija, noradot visas
identificéjamas buras, kuras tiks izmantotas
sacensibas,

* bankas konta izdruka ar dalibas maksas
maksajuma informaciju (registréjoties bus
iespéjams norékins par daltbas maksu art
skaidra nauda);

3.5.2. Katrai jahtai ir jauzrada dokumentu originali:

e derigu ORC Club vai ORC International
mérgramatu (noformétu Iidz 22.06.2019), vai
derigu LAT-LYS 2019 mérgramatu, vai
derigu TEXEL mérgramatu daudzkorpusu
jahtam,

* derigu jahtas vaditaja apliecibu vai
sacensibu licenci atbilsto$i jahtas izméram
un sacensibu kategorijai,

* derigu jahtas civiltiesisko apdroSinaSanas
apliecibu.

3.6.Visiem dalibniekiem sacensibu laika ir jabat l1dzi

personu apliecino§am dokumentam (pasei vai ID
kartei).

3.7.Pieteikusas jahtas ar sacensibu komitejas lémumu

tiks sadalitas ORC, LYS un TEXEL grupas:

3.7.1. dalijumu apak8grupas, atkariba no pieteikto
jahtu skaita un to sacensibu balles,
sacensibu komiteja pazinos 25.06.2019;

3.7.2. minimalais dalibnieku skaits viena grupa ir 5

jahtas;

minimalais dalibnieku skaits TEXEL grupa ir

4 jahtas.

3.7.3.

4. Maksajumi

4.1.Dalibas maksa sacensibas noteikta sekojosi:

4.1.1. 30,00 EUR par katru komandas dalibnieku
un 40,00 EUR par jahtu, Tsaku par 30
pédam;

4.1.2. 30,00 EUR par katru komandas dalibnieku

un 60,00 EUR par jahtu, 30 un vairak pédu;



4.1.3. 20,00 EUR per each crew member and
30,00 EUR per boat for one leg.
4.2.Non-refundable entry fee shall be paid to Latvian
Yachting Union account:
* Latvijas Zegeletaju savieniba
Reg. No. 50008003331
IBAN: LV67HABA000140J035673
Swedbank AS, SWIFT: HABALV22
* Note: GoRR 2019, name of the boat or sail
number and number of crew members.
4.3. The payment can be done in full amount or partly in
amount not less than 50% of total sum, remaining
part can be paid in cash at the registration.

5. Schedule

5.1.Registration in Roja Yacht Club on:
«  Monday, June 24" from 17.00 to 20.00,
« Tuesday, June 25" from 9.00 to 11.00.
5.2. Equipment inspection and event measurement in
Roja Yacht Club on:
* Monday, June 24th from 17.00 to 20.00,
e Tuesday, June 25th from 9.00 to 11.00.
5.3. Participants Welcome Party in Roja on Monday
evening, June 24".
5.4. Opening ceremony on Tuesday, June 25" at 13.00.

5.5.Dates of racing:
* Warning signal on Tuesday, June 25th at
15.00, Roja — Montu,
* Wedneday, June 26th Montu — Kuressaare,
e Thursday, June 27th Kuressaare — Ruhnu,
* Friday, June 28th Ruhnu — Kuivizi,
e Saturday, June 29th Kuivizi — Kuivizi.

5.6.0n the last scheduled day of racing no warning
signal will be made after 14.00.

5.7.Prize giving ceremony Saturday, June 29" at 17.00.

5.8.Races and starting times could be changed. Notices
about the changes and starting times will be
announced on the official notice board near the race
office and at the skippers’ meetings.

5.9. Notices and skippers’ meetings will be announced
with signal flag L.

5.10. Social events are planned after the race on
June 26" in Kuressaare and after the race on June
28" in Kuivizi.

6. Measurement

6.1. Measurement inspection will take place according to
measurement certificate, safety equipment
inspection card and declaration of sails.

6.2. A boat or equipment may be inspected by the
Technical Committee at any time from entry of the
boat until closing ceremony for compliance with
measurement certificate, safety equipment
inspection card and declaration of sails.

6.3. Replacement of sail(s) is permitted with a written
permission from the Technical Committee.

6.4. Replacement of the composition of the crew is
permitted with a written permission from the
Technical Committee.

4.1.3. 20,00 EUR par katru komandas dalibnieku
un 30,00 EUR par jahtu par vienu posmu.
4.2.Neatmaksajama dalibas maksa ir japarskaita uz
Latvijas Zegelétaju savienibas kontu:
* Latvijas Zegelétaju savieniba
Reg. Nr. 50008003331
IBAN: LV67HABA000140J035673
Swedbank AS, SWIFT: HABALV22
* Norade: GoRR 2019, jahtas nosaukums vai
buras numurs un dalibnieku skaits.
4.3.Maksajumu var veikt pilna apméra vai daléji, ne
mazak ka 50% apméra no kopé&jas summas, atlikuso
dalu varés samaksat skaidra nauda, registréjoties
klatiené.

5. Programma

5.1.Registracija Rojas jahtkluba:
* pirmdien, 24. janija no pl. 17.00 idz 20.00,
* otrdien, 25. junija no pl. 9.00 Iidz 11.00.
5.2.Jahtu aprikojuma parbaude Rojas jahtkluba:
* pirmdien, 24. janija no pl. 17.00 Iidz 20.00,
* otrdien, 25. janija no pl. 9.00 Iidz 11.00.

5.3. Dalibnieku sagaidiSanas pasakums Roja
pirmdienas, 24. junija vakara.

5.5.Sacensibu dienas:
* bridinajuma signals otrdien, 25. janija pl.
15.00, Roja — Montu,
¢ treddien, 26. junija Montu — Kuresare,
e ceturtdien, 27. janija Kuresare — Ronu sala,

* sestdien, 29. janija Kuivizi — Kuivizi.

5.6. Pedéja paredzétaja sacensibu diena péc pl. 14.00
bridinajuma signals vairs netiks dots.

5.7. ApbalvoSanas sestdien, 29. junija pl. 17.00.

5.8.Sacensibu braucieni un starta laiki var tikt maintti.
Pazinojumi par izmainam un starta laikiem tiks izlikti
uz oficiala zinojumu déla pie sacensibu biroja un
zinojumi nodoti kapteinu sapulcés.

5.9. Pazinojumu izlikS8ana un kapteinu sapulces tiks
pazinoti, pacelot karogu L.

5.10. Sabiedriskie pasakumi ir planoti péc brauciena
26. junija Kuresaré un péc brauciena 28. junija
KuiviZos.

6. Apmeérisana

6.1. ApmériSanas parbaudes notiks, vadoties péc jahtas
meérgramatas, drosibas aprikojuma parbaudes
kartes un buru deklaracijas.

6.2. Tehniska komiteja jebkura laika no pieteikuma
iesniegSanas Iidz sacensibu slégsanai var parbaudit
jahtas atbilstibu mérgramatai, droSibas aprikojuma
parbaudes kartei un buru deklaracijai.

6.3.Buru nomaina ir atlauta ar tehniskas komitejas
rakstisku atlauju.

6.4. Komandas sastava maina atlauta ar tehniskas
komitejas rakstisku atlauju.



6.5. A boat racing may be asked to accept a
journalist/photographer or other person, appointed
by the Race Committee, to stay on board during the
race. Such a person does not count as part of the
crew weight.

6.6. A boat racing may be required by the Race
Committee to carry positioning and/or camera
equipment on any given position on board during the
race.

7. Sailing Instructions

7.1.Sailing Instructions will be available at the
registration in the Race Office.

7.2. Sailing Instructions will be posted on the official
notice boards in all marinas of the regatta.

8. The Courses

8.1.Courses will be located in the Gulf of Riga.
8.2. The approximate length of courses are:
* Roja - Montu,
*  Montu — Kuressaare,
¢ Kuressaare — Ruhnu,
*  Ruhnu - Kuivizi,
e Kuivizi — Kuivizi, inshore, up to 2 races.

9. Penalties

9.1.RRS 44.1 is changed so that the Two-Turns Penalty
is replaced by the One-Turn Penalty.

10. Scoring

10.1.  In all ORC groups ORC Scorer System will be
used for all races.

10.2. InallLYS and TEXEL groups Time on Time
scoring method is used. Corrected time will be
calculated according to LYS or TEXEL scoring
coefficient.

10.3.  The Low Point scoring system of RRS Appendix
A will apply to all groups.

10.4.  All races will be counted in overall ranking.

10.5.  One race is required to be completed to
constitute a regatta.

10.6.  For Livonia Sailing Cup:

10.6.1. result is calculated as sum of corrected time
of all races;

10.6.2. to qualify for Livonia Cup ranking all races
of the regatta should be finished and
counted.

11. Berthing

11.1.  Boats shall be kept in their assigned places
while they are in the regatta marinas. [DP]
11.2.  Participating boats will have berthing free of
charge in the regatta marinas:
« from June 23" to 25" in Roja,
e from June 25" to 26" in Montu,
*  from June 26" to 27" in Kuresaare,

6.5. Sacensibu komiteja var lagt LYS vai TEXEL grupu
jahtas kapteinim pienemt uz klaja Zurnalistu,
fotografu vai citu personu dalibas sacensibas laika.
Sada persona netiek ieskaitita ka dala no komandas
svara.

6.6. Sacensibu komiteja var dot rikojumu jahtai, kura
piedalas sacensibas, jebkura vieta uz klaja izvietot
pozicionéSanas un video kameras aprikojumu
sacensibu norises laika.

7. Sacensibu instrukcija

7.1.Sacensibu instrukcija bls pieejama sacensibu biroja
pie registracijas.

7.2.Sacensibu instrukcija tiks izlikta pie oficiala
zinojumu déla katra sacensibu osta.

8. Distances

8.1.Distances tiks noteiktas Rigas jura licr.
8.2. Distan€u aptuvenie garumi ir:
* Roja - Montu,
*  Montu — Kuresare,
* Kuresare — Ronu sala,
* Ronu sala — Kuivizi,
e Kuivizi — Kuivizi, Ildz 2 Tsajam distancém.

9. Sodi

9.1.BSN 44 .1 ir izmainits, un divu apgriezienu soda
vieta ir jaizpilda viena apgrieziena sods.

10. Vertésana

10.1.  Visas ORC grupas tiks izmantota ORC Scorer
System visiem braucieniem.

10.2.  Visas LYS un TEXEL grupas visiem
braucieniem vértéSana notiks péc Time on Time
vértéSanas metodes. |zlabotais laiks tiks aprékinats,
izmantojot LYS vai TEXEL sacensibu balli.

10.3. VeértéSana notiks péc BSN A pielikuma Low-
Point punktu skaitiSanas sistémas.

10.4. Kopvertéjuma tiks leskaititi visi posmi.

10.5.  Paredzéti pieci braucieni. Cempionats ir noticis,
ja ir veikts vismaz viens brauciens.

10.6. Livonijas kausam burasana:

10.6.1. rezultats tiek aprékinats, summéjot visu
braucienu izlaboto laiku;

10.6.2. lai kvalificétos Livonijas kausa rezultata
aprékinam, ir jabdt finiSétiem un ieskaititiem
visiem sacensibu braucieniem.

11. Piestatnes

11.1. Jahtam ir jaatrodas tam noraditajas vietas,
kameér tas ir sacensibu ostas. [DP]
11.2.  Dalibnieku jahtam bus bezmaksas stavvieta
sacensibu ostas:
* no 23. Iidz 25. junijam Roj3,
* no 25. Iidz 26. janijam Montu,
* no 26. Iidz 27. junijam Kuresare,



«  from June 26" to 27" in Roomassaare for
boats with draft over 2,5 m only,
e from June 27" to 28" in Ruhnu,
+  from June 28" to 30" in Kuivizi.
11.3.  The list of boats for berthing in Romassare will
be published on the official notice board.

12. Haul-out Restrictions

12.1.  Boats shall not be hauled out during the regatta
except with and according to the terms of prior
written permission of the Race Committee. [DP]

13. Radio communications

13.1.  Except in an emergency, a boat that is racing
shall not make voice or data transmissions and shall
not receive voice or data communication that is not
available to all boats. [DP]

13.2. Radio communication with the Race Committee
will be on VHF channel specified in Sl.

14. Prizes

14.1.  Prizes will be given as follows:

14.1.1. Winner of each sub-group will be awarded

as Latvian Offhore Champion 2019;

14.1.2. Three best scored boats of each sub-group

will be awarded with medals of Latvian

Offshore Championship;

The boat of each sub-group, which has

raced the shortest total corrected time of all

races of the regatta will be awarded with

Livonia Sailing Cup.

14.2.  Two best scored boats of TEXEL group will be
awarded if four competitors will race.

14.3.  Additional prizes, including to the winners of
daily races and to the fastest double-handed crews,
may be given by sponsors or Organizing Authorities.

14.1.3.

15. Disclaimer of Liability

15.1.  Competitors participate in the regatta entirely at
their own risk. See RRS 4, Decision to Race. The
organizing authority will not accept any liability for
material damage or personal injury or death
sustained in conjunction with or prior to, during, or
after the regatta.

16. Insurance

16.1. Each participating boat be insured with valid
third-party liability insurance with a minimum cover of
500’000 EUR per incident or the equivalent.

* no 26. Iidz 27. janijam Romasaré tikai
jahtam ar iegrimi virs 2,5 m,
* no 27.Iidz 28. junijam Ronu sal3,
* no 28. Iidz 30. janijam KuiviZos.
11.3. Jahtu saraksts, kuram paredzéta piestatne
Romasareg, tiks izlikts uz oficiala zinojumu déla Roja
un Montu.

12. Jahtu izcelSanas ierobezojumi

12.1. Sacensibu laika jahtas nedrikst izcelt no Gdens,
iznemt ar iepriek$&ju rakstisku sacensibu komitejas
atlauju. [DP]

13. Radiosakari

13.1.  Iznemot avarijas situaciju, dalibas sacensibas
laika nedrikst veikt balss vai datu parraidi, ne arT
sanemt balss vai elektroniskos zinojumus, kas nav
pieejami visam dalibnieku jahtam. [DP]

13.2. Radio sakari ar sacensibu komiteju notiks VHF
kanala, kur$ noradits SI.

14. Balvas

14.1. Balvas tiks pieskirtas sekojosi:

14.1.1. Katra apaksgrupa uzvarétajs iegus 2019.

gada Latvijas jaras burasanas ¢empiona

titulu;

Pirmo tris vietu ieguvéji katra apaksgrupa

tiks apbalvoti ar Latvijas jaras burasSanas

¢empionata medalam;

Katras apaksgrupas jahtai, kura péc

parrékinata laika visas sacensibu

distancés kopa pavadijusi visisako laiku

tiks pasniegts Livonijas kauss burasana.

14.2. TEXEL grupa tiks apbalvoti pirmo divu vietu
ieguvéji, ja piedalisies 4 dalibnieki.

14.3. Sponsori vai sacensibu organizatori var pieskirt
papildu balvas, ieskaitot katra dienas posmu
uzvarétajus un atrakas double-handed komandas.

14.1.2.

14.1.3.

15. AtteikSanas no atbildibas

15.1. Dalibnieki piedalas sacensibas pilniba uz savu
risku. Skat. BSN 4, LEmums piedalities brauciena.
Sacensibu rikotaji un sacensibu komiteja
neuznemsies nekadu atbildibu par materialiem
bojajumiem, cilvéku savainojumiem vai bojaeju, kas
radusies saistiba ar sacensibam, pirms tam, to laika
vai péc tam.

16. Apdrosinasana

16.1.  Katrai jahtai, kura piedalas sacensibas, ir jabat
derigai civiltiesiskajai apdroSinasanai ar minimalo
segumu 500’000 EUR apméra par katru gadijumu
vai ekvivalentu.



17. Protest committee

17.1. A Protest Committee will be appointed
according to RRS 91(a).

18. Others

18.1.  Organizing Authorities invites everybody to pay
attention to sailing as environment friendly and
participants are asked to practice environment
friendly waste collection and disposal.

18.2.  Information how to acquire LAT-LYS certificate
can be found at https://latlys.wordpress.com/ or by
contacting measurers directly: ilmarslax@gmail.com
or gikefabo@gmail.com.

19. Further Information

19.1.  For further information please contact:

Gulf or Riga Regatta

17. Protestu komiteja

17.1.  Protestu komiteja tiks norikota atbilstoSi BSN
91(a).

18. Citi

18.1. Sacensibu rikotaji aicina ikvienu pieveérst
uzmanibu burasanai ka videi draudzigai un
dalibnieki ir lagti praktizeét videi draudzigu atkritumu
savaksanu un atbrivoSanos no tiem.

18.2. Informacija par LAT-LYS mérgramatas
iegGsSanu https://latlys.wordpress.com/ vai sazinoties
ar méritajiem: ilmarslax@gmail.com vai
gikefabo@gmail.com.

19. Papildu informacija

19.1. LaiiegGtu papildu informaciju, lGdzu, sazinieties:

Kristine Kanska, mob. +371 29247411, e-mail: gulfofriga@gmail.com

Latvian Yachting Union

Valters Romans, mob. +371 29235659, e-mail: valters@laivulietas.lv

Roja Sailors School

Janis Megnis, mob. +371 29238127, e-mail: rojasosta@apollo.lv

Saaremaa Merispordi Selts

Rain Riim, mob. +372 5020942, e-mail: rain.rim@tridens.ee

www.gulfofrigaregatta.eu



